Zmluva
o poskytnuti prispevku z rozpoctu v zmysle ust. § 8 ods. 1 pismeno i) zakona ¢&. 583/2004 Z.z.
o rozpo€tovych pravidlach tzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v spojitosti s ust. § 29 ods. 4 zikona ¢. 213/1997 Z.z. o neziskovych organizacidch poskytujicich
vSeobecne prospe$né sluzby,
uzatvorena podla ust. § 51 ziakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zikonnik v zneni neskorsich
predpisov
(d’alej ako ,,Zmluva*)
medzi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel’:
Sidlo:

Zastipeny:

ICO:

Bankové spojenie:

Cislo bankového tdtu IBAN:

(dalej ako ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’:
Sidlo:

Zastlipena:

ICO:

Bankové spojenie:

Cislo bankového G&tu IBAN:

Registracia pod ¢islom:
(dalej ako ,,Prijimatel™).

Trnavsky samospravny kraj
Starohéjska 10, 917 01 Trnava
Mgr. Jozef Viskupié, predseda

37 836 901

Statna pokladnica

SK18 8180 0000 0070 0050 1106

a

KIRA, n. o.

Starohajska 10, 917 01 Trnava
Ing. Miroslav Knap, riaditel

52 190 820

Prima banka Slovensko, a. s.
SK38 5600 0000 0063 7964 1001
VVS/NO-285/219

~ ClanokI

Uvodné ustanovenia
Prijimatel’ je neziskovou organizaciou zaloZenou Poskytovatelom podl'a zikona &. 213/1997 Z.z.
o neziskovych organizaciach poskytujicich vSeobecne prospesné sluzby v zneni neskorich
predpisov (d’alej ako ,,zakon o neziskovych organizacidch®).
Prijimatel’ bol zaloZeny na zaklade Uznesenia Zastupitel'stva Poskytovatel’a 8. 131/2018/08 zo diia
12.12. 2018 a Zakladacou listinou zo diia 12. 12. 2018.
Podl'a § 29 ods. 4 zakona o neziskovych organizaciach je moZné neziskovej organizacii poskytntit’
aj prispevok poskytnuty z rozpoétu jej zakladatel’a t.j. z rozpodtu Poskytovatel’a.

Clanok II
Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatel'a poskytnit’ Prijimatelovi finanény prispevok
v sume a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve podla ust. § 29 ods. 4 zdkona o neziskovych
organizacidch a zavazok Prijimatel’a dodrzZiavat’ podmienky nakladania s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi zo strany Poskytovatela v zmysle tejto Zmluvy a platnej legislativy Slovenske;

republiky.
Clanok III

Podmienky poskytnutia prispevku
Prispevok Poskytovatela je ureny na uhradu beznych vydavkov sivisiacich so zabezpeenim
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¢innosti a prevadzky (spravy) Prijimatela.

Prispevok podla bodu 1 tohto ¢lanku sa poskytuje Prijimatel'ovi ucelovo na:

a) mazdy, platy, dohody, odmeny zamestnancov, povinné odvody zamestnavatel’a ako aj povinné
socialne naklady (PN, Cerpanie zo socialneho fondu a pod.);

b) cestovné nahrady v zmysle platnych pravnych predpisov a dopravné;

c) prevadzkové vydavky, najmi, podndjom, energie, materidlne a IKT vybavenie, operativiny
leasing, sluzby;

d) propagéciu a marketing;

e) dalSie naklady stvisiace so spravou Prijimatel’a.

Casové poutzitie prispevku podl'a bodu 1 tohto &lanku je do 31. decembra prislusného kalendarneho

roka, v ktorom bol prispevok poskytnuty.

Clénok IV
Prava a povinnosti Poskytovatel’a
Poskytovatel’ je povinny poukazat’ Prijimatelovi prispevok v sume dohodnutej podla tejto Zmluvy
na GCet Prijimatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to najneskér do 15 dni odo diia nadobudnutia
Gcéinnosti tejto Zmluvy.
Poskytovatel’ ma pravo vykonat' kedykol'vek kontrolu uéelu pouzitia poskytnutych finanénych
prostriedkov u Prijimatel'a. Kontrolu dodrZiavania tejto Zmluvy mézu vykondvat’ najma:

a) Utvar hlavného kontroléra TTSK, )
b) povereni zamestnanci prislusnych odborov Uradu TTSK.

Clanok V
Prava a povinnosti Prijimatel’a

Prijimatel’ je povinny viest’ finanéné prostriedky poskytnuté podla tejto Zmluvy na samostatnom

uéte a pouZit’ vyluéne na Géel, na ktory st uréené v bode 2 ¢l. III tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti prispevku postupovat’ v silade so zdkonom &. 343/2015 Z.z. o

verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ je povinny viest' o poskytnutom prispevku a vydavkoch tétovni evidenciu v analytickom

Cleneni a v zmysle zakona €. 431/2002 Z.z. o GStovnictve v zneni neskorSich predpisov a riadit’ sa

zdkonom &. 523/2004 Z.z. orozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni

niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,zakon &. 523/2004 Z.z.).

NedodrZanie zmluvne dohodnutych podmienok, ako aj poruSenie finanénej discipliny, bude

podliehat’ sankciam v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z.z..

Prijimatel’ je povinny pri plneni svojich povinnosti postupovat’ podl'a zdkona ¢. 357/2015 Z.z. o

finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ vyuétovanie poskytnutych a vycerpanych finanénych

prostriedkov, a to v termine do 20. dfia nasledujiceho kalenddrneho mesiaca po ukonéeni

kalenddrneho roka, v ktorom bol prispevok poskytnuty Prijimatelovi. Prijimatel’ je povinny riadit’
sa pri predkladani vyaétovania pokynmi zaslanymi zo strany Poskytovatela. Vyiétovanie obsahuje
nasledujiice dokumenty:

a) Tabulku ,,Cerpanie prispevku na vydavky Prijimatela® v &leneni podla &lanku IIT ods. 2 tejto
Zmluvy. Tabulka musi obsahovat’: meno a priezvisko, kto tabulku vypracoval, telefénne &islo
a funkénu mailovi adresu;

b) Fotokdpie vypisov z bankového (&tu, na ktory bol poukazovany prispevok. V pripade, ze st
finanéné prostriedky prevddzané na iny bankovy udet, z ktorého sa uskutoiiuje platba
kone&nému prijemcovi, je potrebné dolozit’ aj fotokdpie tychto vypisov. Platitelovi dane z
pridanej hodnoty, ak si méze uplatnit’ odpoditanie dane z pridanej hodnoty, nemédZe byt vo
vyG&tovani uznany vydavok na (hradu dane z pridanej hodnoty. Na fotokopidch vypisov
identifikovat’ vSetky vydavky poloZkou ekonomickej rozpodtovej klasifikacie. V pripade, ze
boli finanéné prostriedky prevadzané na iny ucet, je potrebné dolozit’ zd6vodnenie. Fotoképie
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dokladov preukazujicich &erpanie vydavkov oznalenych poznamkou ,,Vydavok cerpany z
prispevku®, vratane dokladov mzdovej evidencie a pokladniénych dokladov usporiadanych v
chronologickom poradi tak, ako boli uhrddzané. Pri vybere hotovosti z bankového uctu do
pokladne je Prijimatel’ povinny viest' finanéné prostriedky v samostatne zriadenej pokladni.
Fotoképie dokladov, ktoré nebudii oznadené poznamkou ,,Vydavok &erpany z prispevku®,
nebudu akceptované.

c) Detailny rozpis jednotlivych vydavkov a komentar k d6leZitym informaciam, ktoré nevyplyvaji
z vyudtovania.

d) Cestné prehlasenie o pravdivosti predkladanych tdajov.

e) Hlavnu knihu a tétovny dennik.

Prijimatel’ je povinny poskytnat’ saéinnost’ pri kontrole predloZeného vyiétovania a na poZiadanie

v termine uréenom Poskytovatelom predloZit’ Poskytovatelovi vsetky doplitujuce doklady a

vysvetlenia.

Prijimatel’ je povinny vyudtovanie poskytnutého prispevku vzmysle platnej pravnej upravy

zverejnit’ aj vo svojej vyrocnej sprave.

Prijimatel je povinny vratit’ nevy&erpané finanéné prostriedky za prislusny kalendarny rok na icet

Poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy najneskér do 10. janudra nasledujiceho

kalendarmeho roka. Zaroveii je Prijimatel’ povinny zaslat Poskytovatelovi avizo o vrateni

finanénych prostriedkov.

V pripade, Ze Prijimatel’ porusi podmienky uvedené v tomto Elanku tejto Zmluvy a tieto neodstrani

v dohodnutej, inak 15-diiovej lehote po ich zisteni Poskytovatelom, je povinny vréatit cely

finanény prispevok, pripadne jeho ast’ urenii Poskytovatel'om, a to do 30 dni odo diia doruéenia

pisomného ozndmenia o zisteni poruSenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku tejto Zmluvy, a to

na (éet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Cléanok VI
Vyska finanéného prispevku
Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’ovi prispevok vo vyske 100.000 EUR (slovom stotisic EUR) na
ucet Prijimatel’a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Clanok VII
Trvanie zmluvy
Platnost’ Zmluvy skonéi riadnym splnenim povinnosti v nej uvedenych.
Zmluva méZe zaniknit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od zmluvy niektorou
zo zmluvnych stran z dévodov uvedenych v zakone alebo v tejto Zmluve.
Poskytovatel’ je opravneny odstiipit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak:
a) Prijimatel pouZije finanéné prostriedky v rozpore s touto Zmluvou alebo vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi,
b) Prijimatel’ opakovane poskytne nepravdivé tdaje o pouZiti finanénych prostriedkov alebo
opakovane neposkytuje suinnost’ pri vytétovani financnych prostriedkov a predkladani

podkladov na kontrolu vyuzitia prispevku,
c) naPrijimatel’a bol vyhldseny konkurz, zaSalo sa konkurzné konanie, reStrukturalizatn€ konanie

alebo bola povolena restrukturalizicia, alebo Prijimatel’ vstipil do likvidacie.
d) déjde k poruseniu povinnosti Prijimatelom v zmysle ¢l. VIII bod 4 tejto Zmluvy.

Odstipenie od tejto Zmluvy je G¢inné ku driu, ked’ bolo pisomné ozndmenie o odstupeni Zmluvy
dorucené druhej zmluvnej strane.

Clanok VIII

Zaverecné ustanovenia
Tato Zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisania zmluvnych stran a G¢innost’ diiom nasledujicim
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po jej zverejneni na webovom sidle Poskytovatela podla ust. § Sa zakona &. 211/2000 Z.z
0 slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov a ust. § 47a zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.

2. Tato Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, z ktorych dve vyhotovenia obdrzi Prijimatel
a dve vyhotovenia Poskytovatel’.

3. Zmluvné strany prehlasuji, Ze s obsahom Zmluvy sa dkladne oboznémili a tuto uzatviraju zo
slobodnej véle a bez nétlaku alebo za inak nevyhodnych podmienok, o potvrdzujii vlastnoruénymi
podpismi.

4. KaZda zo zmluvnych strdn sa zavizuje, Ze neprevedie nijaké préva a povinnosti (zivizky)
vyplyvajice z tejto Zmluvy, resp. ich Cast’ na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
druhej zmluvne;j strany. V pripade porusenia tejto povinnosti, bude Zmluva o prevode (postipeni)
zmluvnych zavizkov, neplatnd. V pripade poruenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je
druha zmluvna strana opravnené od Zmluvy odstipit, a to s G€innostou odstiipenia ku diu, ked’
bolo pisomné oznamenie o odstiipeni od Zmluvy doruené druhej zmluvnej strane.

5. V pripade, ak niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa z akéhokol'vek dévodu stane neplatné,
nei€inné, alebo nevynititelné (obsolentné), nemd a ani nebude to mat’ za nasledok neplatnost,
neucinnost’ alebo nevynititelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany si povinné
v dobrej viere, re3pektujic zdsadu dobrych mravov rokovat’ tak, aby bolo neplatné, netiéinné alebo
nevynititeIné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude
zhodny alebo ¢o mozno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri¢om téel a zmysel
Zmluvy musi byt zachovany. Do doby, pokial’ takito dohoda nebude uzatvorena, rovnako v pripade,
ak k nej vobec neddjde, pouZiji sa na nahradenie neplatného, neiéinného alebo nevynititelného
ustanovenia iné ustanovenia Zmluvy a ak také ustanovenia nie si, potom sa pouZijii ustanovenia
slovenskych pravnych predpisov a instititov, ktoré si upravené slovenskym pravnym poriadkom,
pri¢om sa pouZiju také ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritéridm predchadzajicej vety.

6. Akékol'vek zmeny a doplnenia k tejto Zmluve sii platné vylugne formou pisomnych dodatkov k tejto
Zmluve, o&islovanych a odsuhlasenych oboma zmluvnymi stranami.

T 75 . .
V Trnave, dita .57~ 72 2 , ' V Tmave, dia 3. ‘7.\)“{/‘,

I
Ing. Miroslav Knap, riaditel
Prijimatel’

V.l |
Mgr. Jozef Viskupic, predse
Poskytovatel’
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